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Hrono na maly rožk

..Tomu, kiž wĕri, su wšitke wĕcy mćžne" Mark. 9,25
Je tomu woprawdźe tak? Njeje to 

přewjele prajene? Njedyrbimy pře- 
ćiwo tomu rĕčeć, hačrunjež so jedna 
wo slowo Jĕzusowe? Wĕra tola ža- 
dyn kuzlarski srĕdk njeje, z kotrymž 
možemy wšo zmožnić a dočinić!

Wĕzo njeje to tak mĕnjene. Tajke 
slowo možemy jenož w zwisku cy- 
leho teksta rozumić. Što bĕ so stalo? 
Komu bĕše Jĕzus tute slowo naj- 
prjedy prajil? To bĕše nan epilepti- 
skeho holca. To bĕ znate po cylym 
swjatym kraju, zo možeše Knjez 
Chrystus wšelaku chorosć hojić a 
zlych duchow zaćĕrić. Tak bĕše so 
tež tamny nan ze swojim synom na 
puć podal. zo by za choreho pomoc 
pola Jčzusa namakal. Won pak na- 
deńdźe jenož dźewjeć jeho wučom- 
nikow. Knjez sam bĕše z Pĕtrom, Ja- 
nom a Jakubom tehdom na horje 
překrasnjenja. Nichto njewĕdźeše, 
hdy by so wroćil. Nan, kiž najskerje 
wĕ, zo je Knjez tež wučomnikam 
polnomoc dal nad chorosćemi a du- 
chami, prosy tamnych dźewjećoch 
wo hojenje. Woni to tež spytaja — ale 
podarmo. Jim so ničo njeporadźi. 
Z jich slabosće sćĕhuje žiwa disku- 
sija mjez ludom a farizejskimi, kiž 
su přichwatali, ale tež njedowĕra 
pola nana, samo Jĕzusej napřećo, ja- 
ko potom woprawdźe sam přińdźe. 
Hewak njeby jemu prajil: „Možeš-li 
pak što, smil so nad namaj a pomhaj 
namaj!“ Prawa wĕra — na přiklad 
w modlitwje — njerjeknje ženje: 
„Knježe, možeš-li nĕšto“, ale: „Knježe, 
chceš-li, pomhaj!“ To je jara zajima- 
we: Slabosć křesćanow ma njedobry 
wliw na druhich! — Jĕzus paK nanej

Nad Kaiserswerthskimi wustawamd 
za diakonisy zmawuje chorhoj z bĕ- 
łym hołbjom na modrym polu. To je 
symbol łubosće a słužby, kotryž na 
křidłach mĕra leći do dałokeho swĕ- 
ta. Na ćichim pohrjebnišću diakoni- 
sow su cyłe rynki bĕłych kamjenjow. 
Na koždym z tutych kamjenjow leći 
tajki hołb k hwĕzdam. Pod třinaće 
hwĕzdami steji mjeno sotry, kotre- 
jež dźĕło je  w  maćemym domje dia- 
konisow přestało.

Tam při Rynje na Kaiserswerth- 
skim pohrjebnišću čaka na wulki 
dźeń zmortwychstawanja moja luba, 
droha sotra Marja, takle spomina 
Jan Karafiat w  swojich „Dopom- 
njećach“ . Wona je m oj jandźel, ko- 
trehož je  Boh posłał m je dła do 
Kaiserswertha, zo by m i puć přihoto- 
wał. Tak bĕ m i Kaiserswerth wote- 
wrjeny a wšitko, štož z nim  zwiso- 
waše a z njeho wuchadźeše. Zo je

zakaza, tak rĕčeć! „Kak možeš pra- 
jić: Možeš-li pak što? Tomu, kiž wĕ- 
ri, su wšitke wĕcy možne!“ Nic tomu, 
kiž ma dowĕru jeno sam do sebje, 
jenož tomu, kiž wšitko wot Boha wo- 
čaka a kiž wšitke swoje přeća a swo- 
ju cylu wolu Bohu podćisnje! Nan je 
spoznal, zo Jĕzus jemu tu čini wulke 
poskićenje, a so woprawdźe Jĕzusej 
cyle dowĕri.

Jedyn, kiž je tajke Jĕzusowe slowo 
cyle zrozumil, hač nĕtko wo tutym 
podawku wĕdźeše abo nic, bĕ swj. 
japoštol Pawol, kiž je wuznal: „Ja 
wšitko možu přez toho, kiž mje po- 
sylnja, to je přez Chrystusa." Z tym 
tež Pawol njecha prajić, zo je přez 
Jĕzusa nĕkajki kuzlar. Tajke nĕšto je 
tola tež Knjez sam přeco raznje wot- 
pokazał. Won krotko do toho cyle 
praktisce rĕči: „Ja možu ponižny 
być, možu tež wysoki być, ja možu 
syty być a hloda tradać, ja možu 
dosć mĕć a nuzu ćerpjeć. Ja možu 
wšitko přez Chrystusa, poprawom w  
Chrystusu, t. r. hdyž sym we wĕrje 
z Chrystusom twjerdźe zwjazany!“ 
To rĕka, w koždej situaciji može so 
wopokazać jako Jĕzusowy wučom- 
nik!

A to plaći runje tež nam při spo- 
čatku noweho lĕta: My njewĕmy, što 
w přichodnych dźewjeć mĕsacach na 
nas čaka, do kajkich situacijow my 
přińdźemy. Podpisany to tež njeje 
wĕdźal, zo by dyrbjal w zańdźenym 
lĕće štworć lĕta so wupřahać a za- 
stać přez chorosć a operaciju. Ale 
won je sam přez to znowa nawuknyl, 
zo je woprawdźe na polu wĕry wšo 
možno tomu, kiž wĕri, kiž to spyta!

tam moja sojra za diakonisu była, 
je m i w dalokim kraju čłowjekow  
wutroby dobyło.

Marja Karafiatec narodźi so 
2. 4. 1840 w  Jimramovje na Mora- 
wje. Wona bĕše jara wobdarjena. 
Dokelž mĕješe dobroćiwu wutrobu, 
wuwiwaše so tale rožička k radosći 
swojeju staršeju. Tež wučerjo mĕja- 
chu ju lubo. Ze swojim dobrym za- 
přimnjenjom wona borze přesćahny 
wšitkich druhich w  rjadowni a do- 
sta za to husto chwalbu a wuzna- 
mjenjenje. „To m oju česćełakomnosć 
budźeše“, tak Marja sama w  swojim 
žiwjenjobĕhu pisaše, prjedy hač do 
Kaiserswerthskich wustawow zastupi. 
„Ja njeznajach žanu druhu žadosć, 
hač wjełe, haj wšitko nawuknyć. Na- 
ša swojba pak bĕ přewułka. Bĕchmy 
jich  sydom hołcow a tři holcy. M oje j 
staršej njesłušeštaj do zamožnych lu- 
dźi. M oj nan bĕ jako tkalc zapisany.
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Tak njemožeštaj m oje j staršej wjełe 
činić za wukubłanje swojich dźĕći. 
Tuž dyrbjach so z tym spokojić. štož 
so m i w Jim ram ovje poskići. Z  dwa- 
naće łĕtami wuńdźech ze šule. Lĕd- 
ma zo bĕch ju  wopušćiła, tak wu- 
čach swojich bratrow a swoje sotry 
a druhe towarški. Předewšĕm jich  
rozwučowach w ručnych dźĕłach, 
byrnjež sama njebĕch w šuli wjele 
z toho dostała. Skdnčnje pak při tym  
sej tak wjele nadźĕłach, zo možach 
sej hdys a hdys nĕšto k wobłečenju 
kupić. A  dokelž bĕ to za moje sams- 
ne pjenjezy, bĕše moja radosć ćim  
wjetša. W jele chcych wuknyć, zo 
bych druhich wučić mohła. Čłowje- 
kam chcych dobrotu wopokazać, zo 
bychu m je lubo mĕli. Hdyž so m i 
hdy za bohatstwom postyska, potom  
jenož tohodła, zo bych mohła wjac 
łubosće a dobroćiwosće wopokazač.

Hdyž bĕch štyrnać łĕt stara, rozsu- 
dźištaj so staršej, m je nĕšto nawučić 
dać, zo bych mohła sej sama swdj 
chłĕb zasłužić. Namjetowaštaj mi, zo 
bych nawuknyła kumštne kwĕtki 
dźĕłać. To toho rad zwołich. Tuž m je 
nan dowjeze do Wiena do wučby. Ja 
hišće žane nazhonjenja w žiw jenju 
njemĕjach a mĕnjaeh, zo we W ienje 
łutych zdźĕłanych ludźi nadeńdu, 
hdźež možu wšo nawuknyć. Hdyž 
spdznach, kak bĕch so myłiła, bĕch 
najprjedy dosć złamana a njespokoj- 
na.

Přišła bĕch do fabrik i za kumštne 
kwĕtki. Cylički dźeń njejsym ničo 
druhe dźĕłała hač same, same kwĕt- 
ki. W jetšina hołcow, z kotrymiž we 
fabrice dźĕłach, bĕ jara łochkomysł- 
na a bjez koždeho duchowneho zdźĕ- 
łanja. Nĕkotre ani pisać njemožachu. 
Z  wułkej procu nĕšto pismikow wu- 
čitachu. To m i nihdy nanihdy na 
swĕće njeby dosahało. A n i swoju 
košlu sej njemožachu zapłatać.

To wšo na m nje wulki zaćišć či- 
nješe, ałe što činić? Hdy bych so 
dom wrdćiła, bych staršimaj jenož 
nowe starosće napołožiła a přede 
wśĕm nowe wudawki. Tak wostach 
we fabrice. Borze widźach, kak može 
so chĕtřišo a łĕpje dźĕlać, a nawu- 
čich to tež swoje towarški. Z  tym 
dobych sej jich  dowĕru a jich  łubosć. 
Ja so dałe a bołe ze swojim  wosu- 
dom . spokojach. Najwjetše wjeseło 
mĕjach, hdyž widźach, zo mam włiw 
na nich a zo m oju radu zrozumja a 
z wuspĕchom nałožuja — a to wose- 
bje te młodše hołcy. Samo te, kotrež 
m je łubo njemĕjachu, mĕjachu toła 
respekt přede mnu. W  m oje j přitom - 
nosći ničo nječinjachu a njerĕčachu, 
štož by m je dyrbjało ranić. M išter 
we fabrice sej m je jara wažeše, do- 
kelž možeše m i koždy nadawk zmĕ- 
rom  přepodać. Won wšak wjace do 
m nje dźeržeše, hač bĕch hodna.“

Tak bĕ Marja Karafiatec dobra sol

M arja  Karafiatec



swojim towarškam we wulkim Wie- 
nje. Boža miłosć bĕ ju zwarnowała 
před škodu na ćĕle a na duši — w  
„rakuskim Babylonje“ . Snano je  ru- 
nje jejna krotša noha, na kotruž wot 
dźĕćatstwa sem chromješe, ju po Bo- 
žej dźiwnej radźe škitała w  tysaco- 
rych spytowanjach, kotrež bychu jej 
w  je je  njenazhonitosći a młodostnej 
česćelakomnosći mohłe njezbožowne 
sćĕwki přinjesć.

„Pjeć lĕt sym we W ienje była“, po- 
kročuje Marja w  swojim žiw jenjo- 
bĕhu, „hdyž m i mišter poskići, zo 
chce m je namjetować za wjednicu. 
Z  tym bĕ m je přimnył za m oj naj- 
słabši bok, za m oju ćesćełakomnosć. 
Ja bych tuto poskićenje z wułkej ra- 
dosću pfijimała, hdyž njeby Bdh 
Knjez m je pokazał na hinaši puć. 
Runje tehdom bĕch hłuboko zrudźe- 
na přez smjerć lubowaneje sotry. W  
samsnym času bĕ tež m oja maćerka 
schorjeła. Wona sej přeješe, zo bych 
dom přijĕła.

Po nawroće do Jimramova wote- 
wrĕch mały wobchod za kumštne 
kwĕtki a wšełku žonsku pychu. W  
tutych třoch lĕtach, kotrež sym była 
w Jimramovje, bych mohła być dosć 
spokojna, hdyž njeby znowa wotu- 
ćiła we m ni žadosć być za wučerku.“

Na Jimramovskej farje čitachu so 
„Hłosy z Ciona“ . Te dosta Marja Ka- 
rafiatec do ruki. „W  cyrkwinskich 
łopjenach nadeńdžech krotku roz- 
prawu wo dźĕle diakonisy. K  tomu 
dostach tež knižku, w kotrejž bĕ

Ty, Knježe Božo, sy při m ni był čas 
mojeho žiwjenja. Tw oj prut a twoj 
k ij stej m je stajnje trdštowałoj.

rozpisane, w čim  leži nadawk a po- 
wołanje diakonisy, a kajke su wu- 
mĕnjenja, zo može hołca być přijata 
do słužby na pruwu. Hnydom bĕch 
rozsudźena, być diakonisa. Hdyž sej 
předstajam wšitke swoje njedostatki, 
je m i styskno, ale ja so nadźijam, zo 
budźe m i Boh Knjez pomhać. A  ja 
chcu so zawĕrnje procować, zo wšit- 
ko najspĕšnišo nawuknu.“

Boh sam bĕ mojej sotře dał do 
wutroby, zo započa přemyslować, hač 
njeby tež wona so wĕnowała tajkej 
słužbje. Marja so wopraša w  Kaisers- 
werth a je jasnje wopisała, zo na 
jednu nohu chromi. To bĕše za nju 
zwažliiwa kročel. Dosć bĕ tajkich, 
kotřiž ju hanjachu.

Z Kaiserswertha přińdźe dobra po- 
wĕsć. Hdyž je Marja hewak strowa, 
njech přińdźe a přiwjedźe sobu z 
Nĕmskeje a z Ratiboře farske dźow-

ki. To bĕše w  nowembru. 1861. Ja 
sym (praji Jan Karafiat) pĕši při- 
bĕžał z Litomyšla do Svitavow, zo 
bych so z Marju rozžohnował.

Dr. Fliedner, wotc Kaiserswerth- 
skich wustawow, so mojeje sotry 
lubosćiwje prašeše za našimi pomĕ- 
rami w  cyrkwi a w  swojbje. Tuton 
zajim  bĕ jemu Boh Knjez do wutro- 
by dał. Tak zhoni wšelke njewažne 
drobnostki, kotrež bĕchu jernu waž- 
ne.

„Kelko dźĕći sće?“
„Dźesać!“ — Fliedner mĕješe jich 

tež dźesać.
„Kelko dźowkow a kelko synow?“
„Sydom dźowkow a třo synojo.“
„Sydom a tři?“ Fliedner mĕješe tež 

sydom a tři, ale tři dźowki a sydom 
synow.

„A  sće wšitcy wot jedneje maće- 
rje?“

„Haj, jednu mać mamy, ale dweju 
nanow.“ Pola Fliednerec bĕ runje 
nawopak. Tam bĕ dźesać dźĕći wot 
jednoho nana a dweju maćerjow.

Hižom w  lĕće 1862 može Marja do- 
moj do Jimramova pisać, zo so pře- 
ćeljo namakachu, kotřiž chcedźa Ja- 
na Karafiata podpĕrać na jeho stu- 
dijach w  Guterslohe. To bĕ „dobra 
nowinka z dalokeho kraja“.

Do Kaiserswertha přišedši, pomha- 
še Marja Karafiatec najprjedy šaty 
šić a wuwučowaše nĕkotre čĕske sy- 
roty w  jich maćeršćinje, zo so jej 
njebychu wocuzbnili. Borze bu při- 
jata do wučerskeho seminara.

Wustawski farar Disselhof wo Ma- 
r ji pisaše: Kaž wona, tak sej tež my 
přejachmy, zo by so na wučerstwo 
złožiła. Wona z druhimi sotrami z 
Čech a Morawy bychu pozdźišo w 
swojej domiznje mohli ewangelske 
kubłanje do rukow wzać. A le  Bože 
mysle iaĕchu hinaše hač naše, a Bože 
puće hinaše hač naše.

Hdyž bĕše hakle poł lĕta na wu- 
čerskim wustawje studowała, zapo- 
čachu so stajnje a sylne bolosće we 
hłowje. Wona dyrbješe z napinacym 
studijom přestać. Hdyž nĕtk widźeše, 
zo njemože swoje dobre wotmyslenja 
přewjesć, poča swjaty Duch w  jeje 
wutrobje dźĕłać. Wona spozna hłu- 
b-iny swojeje wutrob.y, a kak Boži 
Duch ju rozswĕtluje.

Pozdźišo so Marja wuzna: Hdyž 
sym do Kaiserswertha přišła, mĕjach 
hišće hordu, njezłamanu, pyšnu wu- 
trobu, kotraž bĕše połna wysokeho 
mĕnjenja wo sebi samej. M oja jen ič- 
ka mysł bĕše, po možnosći wjełe na- 
wuknyć a potom so do Čech wroćić 
a w domiznje być za wučerku, wot 
wšitkich łubowana a česćena. Kak 
bĕ m je nĕtk Boh mału sčinił!

Sobusotry spoznachu wulki rozdźĕl, 
kajka bĕše Marja do chorosće była 
a kajka bĕše po njej. Nĕtko bĕ wo 
w je le  pokorniša a ćišiša. W  swojim 
dźĕle bĕ stajnje swĕrna a pilna. Dla 
jejneho wĕrneho a prosteho charak- 
tera ju wšitke sotry lubowachu, a 
wona mĕješe jich wšitkich dowĕru. 
Ze swojimi wušiknymi porstami mo- 
žeše mnohim radosć přihotować. Wo- 
na bĕ docyła prawy drohotny pokład 
za dom diakonisow. W  swojich ži- 
wjenskich planach bĕ skromniša.

Njedźelu, 11. septembra 1865, bu 
Marja Karafiatec za diakonisu wu- 
swjećena. Na tuton dźeń bĕ farar 
Subert z Čech přijĕł do Kaiserswer- 
tha. Won chcyše w  Čechach załožić

diakonske dźĕło. Tak bĕ tuton dźeń 
prĕni započatk čĕskeje diakonije, a 
Marja Karafiatec bĕ prĕnja čĕska 
diakonisa.

Po pjeć lĕtach so wona dom wroći 
na wopyt. Tam čakaše na nju wulka 
radosć — mać a sotry a přećelstwo, 
ale tež wšelke njedobre. Wšudźom 
widźeše njeduchowne, swĕtne zmy- 
slenje, kotrež wona ćim ćešo znjese,

Nĕhdyša drasta z Njeswačidłskeje 
wosady

dokelž bĕ w  Kaiserswerthskim wu- 
stawje była w  tak cyle hinašim swĕ- 
će.

Marja chcyše zaso do Kaiserswer- 
tha wotjĕć. Mać, kotraž bĕ lĕto prje- 
dy zwudowiła, ju dźeržeše, přetož wi- 
dźeše, kak bĕ chorowata a słaba. 
Hdyž pak bĕ dowol nimo, so Marja 
ze zlemjenej mocu wroći do Kaisers- 
wertha.

Wona bĕ domoj přijĕła, wosebje zo 
by so rozžohnowała ze swojimi bliši- 
mi. Do Kaiserswertha bĕ choriša so 
wroćiła. Dokelž bĕ sotra tak kipra, 
přeńdźe jejny bratr Jan Karafiat, 
pozdźiši znaty čĕski spisowaćel, w  
swojich bohosłowskich studijach do 
Bonna, zo by jej tam bliže był. Lĕkar 
njemĕješe žanu nadźiju wjace, zo by 
Marja mohła wotchorić. Wona so 
wroćo sćahny do swojeje komorki, 
kotruž žiwa wjace njewopušći. Wot 
spočatka swojeje chorosće wĕdźeše, 
zo so wjace njewustrowi. Žane druhe 
přeće njemĕješe, hač zo by posłušna 
a ćicha mohła woteńć k swojemu 
Knjezej.

Bratr Jan bĕše cyłe hodowne 
prozdniny pola njeje a napisa ma- 
ćeri: Naša luba Marja sej přeje ske- 
rje  łĕpje moc wumrĕć. Wona je do- 
społnje přeswĕdčena, zo wjace nje- 
wotchori. Kak by wona tež njedyr- 
bjała sej přeć woteńć moc, hdyž toła 
wĕdźeše, zo tam lĕpšeho na n ju čaka, 
hač je  tu dožiwiła! — Koždy wječor 
m i „Božemje“ praješe, kaž njebych- 
m oj so wjace widźałoj. Wona je m i 
přepodała za Was wšitkich wutrobne 
postrowy, za Was, droha maćerka, 
wosebje dźak za Wašu swĕrnu łu- 
bosć. Jejne najwažniše přeće je, zo 
bychmy so jonu wšitcy zaso widźeli.

Hdyž bolosće dźeń a bołe přibĕra- 
chu a wona so poča nocneje samoty 
bojeć, bĕ je j čakanje druhdy jara 
ćežko. Wona so swojeje njesćerpli- 
wosće kaješe a prošeše: Wodaj mi,



Kubłanski dźeń w Budyšinje pondźelu, 21. februara 1972, w 9.30 hodź. we wosadnym domje na Hornčerskej hasy

Knježe, wodaj m i! Daj m i sćerpliwu 
wutrobu.

Zwjetša maju tajcy chori nadźiju 
hač do poslednjeho wokomika, ale 
Marja mĕješe sylnu nadźiju, zo bdrze 
do njebjes přińdźe. M arju wothlada- 
ju  kaž zrĕdka žanoho druheho. Wona 
je  za to jara dźakowna. — Hdyž po- 
poldnju w 2 hodź. stanje, štož so hač 
dotal wšĕdnje stawa, přeńdźe do po- 
dlanskeje komorki, hdźež sym hač do 
6 hodź. pola njeje sydal. Po wječeri 
pak so zaso do zwohrĕwaneho loža 
lehnje.

15. januara 1868 pisa Janej Kara- 
fiatej jeho přećel, młody Bjedrich 
Fliedner:

Dźens rano je m i sotra Sofija pra- 
jiła, zo je  Twoja luba sotra mĕła 
njemĕrnu noc. Kašel ju  dusy wodnjo 
a w nocy. — Wona pak sčerpliwje ča- 
ka na swojeho Knjeza. Mać (fararka 
Fliednerowa) je  ju  dźens popołdnju 
wopytała, hdyž bĕ runje kašel tro- 
chu přestał. Wona tam sedźeše w poł-

Za rjany, ale strašny zymski sport

nym fnĕrje a praješe, zo je  koždy 
wokomik hotowa, hdyž by so K n je- 
zej spodobało po nju přińć. Mać bĕ 
połna radosće, hdyž widźeše tajku 
sylnu nadźiju. Marja nječinješe w je- 
łe słowow, ale bĕše ćicha w sylnej 
wĕrje a bĕ tak dźakowna za wšu do- 
brotu, kotruž je j Knjez wopokazo- 
waše, njedwĕłujo na tym, zo ju  Boh 
po prawym puću wjedźe.

1. februara steješe w  dalšim lisće:
Chcu Ci zdźĕłić, štož je  m i mać 

dźens rozprawjała. Lĕkar je  prajił, 
zo je  po jeho mĕnjenju M arja swo- 
jemu koncej błisko. Mać so je je  wo- 
praša, hač ma na Tebje telegrafo- 
wać. Wona pak prošeše, zo so to n je- 
by stało, dokełž by to jenož Tebje a 
ju  poćežowało, a nichto wšak njewĕ, 
hdy Knjez po nju přińdźe. Wona je 
tak ćicha a zm ĕrna .--------

Dźens popołdnju je  mać zaso pola 
njeje była. M arja powĕdaše jej, što 
bĕ so je j dźało: Bĕch doma, sedźach 
na zelenej łuce ze swojim i sotrami, 
kotrež bĕchu hižom do wĕčnosće 
přešłe. Tuž jedna z nich spodźiwana 
pokazuje na jednoho, kotryž nim o 
dźe, a so praša: Znaješ jeho? — W o- 
na bĕ wulce zwjeselena, dokełž to 
bĕ m oj nan (njeboh dr. Theodor 
Fliedner, rektor Kaiserswerthskich 
wustawow).

Tuton son bĕ jej krasne wokřewje-

nje a posylnjenje. W ječor w  9 hodź. 
bĕ wusnyia bjez koždeje smjertneje 
nuzy. To bĕše 3. februara 1868.

Cyle blisko rowa prĕnjeje Kaisers- 
werthskeje diakonisy bu pohrjebana 
prĕnja čĕska diakonisa Marja Kara- 
fiatec. Wo pohrjebje pisaše Jan Ka- 
rafiat, bratr Marje, swojej maćeri:

Do Kaiserswertha možach hakłe 
štwortk popołdnju dojĕć. P ja tk  rano 
dach sej kašć pokazać. Mać (Fłied- 
nerowa) dźĕše ze mnu. Kašć steješe 
wotewrjeny wosrjedź wjełe rostli- 
now. Ja wšak sym hač dotal jenož 
mało mortwych widźał. Zadyn m i 
tak lubozny napohlad njeposkići. Na 
je jnym  wobłiču wotpočowaše tak 
hłuboki mĕr. Haj, łuba M arja ležeše 
překrasna w kašću. Dyrbju wšak do- 
dać, zo bĕ wšo nanajrjeńšo wupy- 
šene. Popołdnju w 2 hodź. bĕ po- 
hrjeb. Za kašćom sym šoł ja jako 
prĕni, ja sam łutki. W jedro bĕše m i- 
łe — kaž w nałĕću. Zwony kłinčachu 
tak jasnje, kaž sym to husto na nje 
posłuchał z łubej Marju. Młodźency 
njesechu kašć a jon  pušćichu do ro - 
wa. Po prĕdowanju a po požohno-

Mało wosobow našeho časa je  tel- 
ko za swĕtowu cyrkej činiło kaž by- 
wši generalny sekretar Ekumeniskeje 
rady cyrkwjow: W illem  A. Visser’t 
Hooft.

Doma je won w  Nižozemskej, a 
wo Nižozemjanach so praji, zo su 
prowincowcy abo liberalni swĕtow- 
cy. Puć k druhim ludam bĕ so hižo 
dawno pytał. N jeje dźiwa, zo W. A. 
Visser’t Hooft nimo nižozemšćiny ab- 
solutnje francošćinu, jendźelšćinu a 
nĕmčinu wobknježeše, tak zo bjez 
přihotowanjow w  štyrjoch rĕčach 
přednošowaše, prĕdowaše a so roz- 
mołwješe.

Znamjo łodźe jeho přez žiw jenje 
přewodźa. Z Nižozemskeje bĕchu a 
su łodźe přeco po puću, a tež won — 
byrnjež lubuje Nižozemsku — je wšu- 
dźe doma a přeco po puću — samo 
w  myslach je pola druhich! Wĕzo 
ma łodź tež za njeho jako teologa 
hišće hłubši wuznam. Wot 1948 hač 
do 1966 bĕ won organizator — gene- 
ralny sekretar zwjazka cyrkwjow 
w  Genfje.

20. septembra 1900 so w  Haarle- 
m je narodźi, tam, hdźež so ze 17. lĕt- 
stotka kwĕtki plahuja. Studowaše 
teologiju w  Leidenje, hdźež bĕ nĕ- 
hdy srjedźišćo wojowanja wo swo- 
bodu a skutkowanišćo sławnych 
mužow po 1575.

1924 promowowaše z dźĕłom „Ko- 
lebka Social Gospel w  Americe“ . 
Hižo jako student dźĕłaše w  inter- 
nacionalnych studentskich organiza- 
cijach. 1925 bĕ hižo na Stockholm- 
skej swĕtowej konferency cyrkwjow. 
1931 bu generalny sekretar Křesćan- 
skeho studentskeho zwjazka swĕta. 
Na wšitkich mĕstnach bĕ, hdźež so 
swĕtowe naležnosće cyrkwjow roz- 
risachu. W e wojnje zwjaza z Gen- 
fa wšelke cyrkwje we wšelkich 
lĕhwach. To bĕ skončnje funkcija 
jeho žiw jenja a je hišće na wotpo- 
činku.

1939 hižo bu čestny doktor uniwer-

wanju sym za sebje a za Was nĕ- 
kotre horstki pjeršće na kašć našeje 
lubeje ćisnył.

Při Rynje nad Kaiserswerthskimi 
wustawami zmawuje chorhoj z bĕ- 
łym hołbjom na modrym polu. To je 
symbol lubosće a słužby, kotryž na 
křidłach mĕra a pokoja leći do dalo- 
keho swĕta. Na ćichim pohrjebnišću 
diakonisow su dołhe rynki bĕłych 
kamjenjow. Na koždym leći hołb 
k hwĕzdam. Pod třinać hwĕzdami 
steji mjeno sotry.

Dźensa tam ani njenamakaće w ja- 
ce z mochom zarosćeny rowny ka- 
mjeń. Stajnje znowa pak zetkawaće 
so z luboznym wobrazom prĕnjeje 
čĕskeje diakonisy w  Karafiatowej 
J a n i n c e .

(Cĕski ewangelski farar Jan Kara- 
fiat je napisał za dźĕći swĕtosławnu 
knihu „Brunčki“ . W  jednej z tutych 
brunčkow je rysował Jan Karafiat 
swoju lubu, zahe zemrĕtu sotru, prĕ- 
nju čĕsku diakonisu.)

F. M. Dobiaš
Evangelicky kalendař 1964
Swobodny přełožk

sity Aberdeen, 1950 čestny doktor 
uniwersity Princeton, 1951 čestny 
doktor uniwersity Genfa, 1964 čestny 
doktor Teołogiskeje akademije w 
Moskwje. Jenož nĕkotre druhe wu- 
znamjenjenja so tu hodźa naspomnić, 
z kotrymiź bu česćeny:

1963 dosta Wulkokřiž Rjada Swja- 
teho rowa wot Ekumeniskeho pa- 
triarcha w  Istambułu. Ruska prawo- 
sławna cyrkej počesći jeho 1964 z 
rjadom swj. Wladimira. 1957 dosta 
najwyše počesćenje Nĕmskeje zwjaz- 
koweje republiki. 1959 bu won ofi- 
cĕr francoskeje čestneje legije. 1965 
bu komander Rjada nižozemskeho 
lawa.

1966 spožčichu jemu Mĕrowe myto 
nĕmskeho knihikupstwa, a 1967 pře- 
poda so jemu danske Sonning-myto, 
w  samsnym lĕće čestne mĕšćanstwo 
mĕsta Genf.

Bohate literarne skutkowanje nje- 
moźe so tu wułožować. Njech je pra- 
jene, zo njebĕ jenož teolog a filozof, 
ale tež wulkotny čłowjek, kiž brachi 
našeho swĕta widźeše, mjenowaše a 
wšo činješe, zo bychu so přewinyli. 
Wosebje so zasadźowaše za ekume- 
niske mis.ionstwo cyrkwjow. Won z 
tym puć wšĕm dalšim skutkowanjam 
Ekumeniskeje rady pokaza.

Jeho wučer bĕ Žid Martdn Buber, 
kiž jeho hač do swojeje smjerće na 
to pokaza, „zo přichod čłowjeka jako 
čłowjek wot wožiw jenja dialoga wot- 
wisuje". Wot njeho Visser’t Hooft 
nawukny, zo je šamałstwo čłowjeka 
20. lĕtstotka, zo jenož w  monologach 
rĕči. Do wšĕch stron won swoj žiwy 
dźeń dialog pyta.

P. W.

Serbske kemše w Drježdźanach 
njedźelu Okuli, 5. 3. 1972, 
w 15.30 hodź. Leubnitz-Neuostra, 
elektrika 13 skončna stacija. 
Prĕdować budźe br. farar Solta- 
Drježdźanski.

Willem A. Visser't Hooft
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Klukš:

Luba swĕrna črjodka je so tež w 
zašłym lĕće wo to postarała, zo so 
zbĕraja cykwinske dawki. Smy wu- 
trobnje našej knjeni Adamowej ze 
Załhowa dźakowni, kiž njezbĕra je- 
nož po wulkim dźĕlu w  našej wo- 
sadźe, ale tež cyłu Malešansku wo- 
sadu, kaž tež knjeni Sauerowej ze 
Zdźĕrje, knjeni Kronsbeinowej z Ku- 
poje, knjeni Jeremiasowej z Jatřo- 
bja, knjeni Sedłickowej z Lichanja 
a knjeni Jeffowej w  Nowych Zdźa- 
rach.

Knjeni Wodlowa je nam prĕnje 
lĕto prawje pĕknje naše konty za- 
rjadowała.

Wutrobny dźak na tutym mĕstnje 
wšĕm, kiž so we wosadach wo fi- 
nancielnu stronu staraja.

Wutrobny dźak tež wšĕm, kiž su 
po wosadach w  nazymje so na puć 
podali za Znutřkowne misionstwo. 
W  Klukšanskej wosadźe so prĕni raz 
nazbĕra přez 1 035,— hr.

Bukecy. 36 (31) křćenjow, 18 hoł- 
cow, 18 holcow; 49 (51) konfirman- 
dow, 21 holcow, 28 holcow, k tomu 
jedyn dorosćeny; 14 (13) wĕrowa- 
njow; 42 (59) pohrjebow, 21 muskich, 
21 žonskich; 932 (1 131) spowĕdnych, 
320 (393) muskich, 612 (738) žonskich; 
51 serbskich spowĕdnych; 29 wopra- 
wjenjow. — Lubijski cyrkwinski wo- 
krjes je nazymu tak mjenowanu 
„strukturowu analyzu" přewjedł, to 
je wosebita statistika w  jednotłiwym. 
Po tym marny 2 874 wosadnych, 
1 269 muskich a 1 605 žonskich. Naj- 
skerje je  wjace, dokelž tuto lićenje 
so sta po kartaji. A  wosadny farar 
bĕ w  tym času w  chorowni a nje- 
možeše to činić, štož bĕše sebi pře- 
dewzał, mjenujcy na wsach kartaju 
z woprawdźitosću přirunać a wuru- 
nać. Zwĕsćiło je  so, zo mamy pod 
6 lĕtami 202 dźĕći, wot 6 do 15 lĕt 
392 dźĕći, wot 15 do 20 lĕt 296 woso- 
bow, wot 20 do 30 lĕt 330 wosobow, 
wot 30 do 45 lĕt 523 wosobow, wot 45 
do 60 lĕt 484 wosobow, wot 60 do 65 
lĕt 269 wosobow a přez 75 lĕt 185 
wosobow.

1 325 wosobow steji w  nĕkajkim 
płaćenym dźĕle. 1 549 wosobow nima 
žane płaćene dźĕło. 1581 wosobow 
płaći cyrkwinske dawki.

Wułke strožele mĕjachmy po dru- 
him adwenće. Wulki wichor howrje- 
še pola nas na horach a wobškodźi 
třĕchu cyrkwinskeje wĕže. Koporo- 
wy blach, z kotrymž je třĕcha kryta, 
bu na jednym boku wuzbĕhnjeny a 
do kuskow roztorhany. Cyła wokoli- 
na wokoło wĕže bĕ wohrožena. Naś 
wosadny třĕchikryjer, cyrkwinski 
předstejer R e i c h e ł ,  je hnydom 
prowizorisku pomoc přinjesł, pozdźi- 
šo je wĕžny třĕchikryjerski mišter 
W i n t e r  ze Sĕrachowa wobškodźe- 
ne dźĕle wotstronił a prozdne mĕst- 
no z papu krył. Nalĕćo ma so naša 
wysoka wĕža zaroštować, zo može so 
naša rjana wĕžina kapa wuporjedźić. 
To budźe ćežke a drohe dźĕło! — 
Přez štworć lĕta bĕše naša wosada 
wosyroćena, dokelž dyrbješe farar do 
chorownje k operaciji. Z Božej po-

mocu a z lĕkarskej procu je  so wšo 
derje poradźiło, a nĕtko wosadny du- 
chowny zaso skutkuje. 18 druhich fa- 
rarjow bĕše, kiž su jeho tehdom za- 
stupowali, mjez nimi tež Serbja, a to 
k Božim słužbam, kazualijam, paće- 
rjam a woprawjenjam; jim  wšit- 
kim, tež sobudźĕłaćerjam we wosa- 
dźe, a wosebje hłownemu zastupni- 
kej, kiž mĕješe najwjace słužby, 
br. A l b e r t e j  w  Hrodźišću, słuša 
wulki dźak! La.

Njeswačidlo: 24 (29) křćenjow; 42 
(38) konfirmandow; 5 (7) wĕrowa- 
njow; 44 (29) křesćanskich pohrje- 
bow; 842 (929) spowĕdriych; 133 serb- 
skich spowĕdnych; 90 woprawjenjow 
(mjez nimi 31 Serbow); 48 spowĕ- 
dźow; 61 nĕmskich Božich słužbow 
w Njeswačidle; 32 serbskich Božich 
słužbow w  Njeswačidle; 32 nĕmskich 
Božich słužbow w  Zarĕču.

Klukš: Lĕto 1971 so ke koncej biiži, 
a hižo pisa so za februarske oisło (!) 
přehlad wo samsnym łĕće. Wupraja 
to hižo nĕšto wo našej powšitkow- 
nej situaciji?! Stejimy hišće w  sta- 
rym a mamy wo tym hižo konkretne 
a samo posudźowace słowa rĕčeć.

Wo dušinej situaciji 1971 jenož nĕ- 
kotre pokazki:

Nimale bychmy łĕtsa hodownu hru 
bjez Jozefa hrać dyrbjeli. N je je  so 
žadyn namakał, kiž by so za Jĕzusa 
— w  hrĕ — chcył starać. Skončnje so 
dźĕći same starachu a „Jozefa“ na- 
makachu tak, zo so „Jĕzus narodźić" 
možeše. Zawĕsće, bĕ to po kłasiskich 
zasadach spodźiwny (njemožny?) por, 
ałe to je jenož za hody rĕčało, dokełž 
štož so nam tam praješe, je zawĕrnje 
spodźiwne.

Dźĕćikemšenja nam njemało nuzu 
činja. Dźiwać so njemožeš, dokełž 
wšak starši tež w jac hač zrĕdka ke- 
mši přińdu. Samsny probiem je 
z Młodej wosadu. Dwojne kruhi so 
koždy tydźeń schadźuja. Dohromady 
20 młodostnych so prawidłownje 
wobdźĕli. Byrnjež mamy dosć pĕknu 
rumnosć, je toła při wšĕm zwonkow- 
nym mało dušineje hibićiwosće.

Zwjeselaca bĕ wołba nowych cyrk- 
winskich předstejićerjow. Wona bĕ 
poia nas zwjazana ze žnjowodžak- 
nym swjedźenjom. 220 smĕdźachu 
wolić z kemšerjow. Zbĕrka swjedźe- 
nja wunjese nĕkak 5 000,— hr. Zbĕ- 
rachmy za wosadnu žurlu a jeje 
elektriske tepjenje.

Přeco zaso rady na Serbski cyrk- 
winski dźeń 1971 w  Klukšu myslimy. 
Bĕ to nimomĕry krasna wĕc, zo mo- 
žachmy Was pola nas hospodować.

Tež łĕtsa možachmy nĕšto twarić. 
Diakonat dosta nowu třĕchu a cyrkej 
tři nowe durje. Wosadnu žurłu mo- 
žachmy renowować a tam tepjenje 
zatwarić.

Połpičanska kapała je tež nimałe 
dotwarjena. Ćĕłownja je nĕtkołe na- 
dobny rum. Cyła kapała je rjenje 
wobmjetana. Mała drastkomora je 
so zhubiła, a nowa wosadna rumnosć 
nastała, kiž je woprawdže parla. 
Chcemy nĕtkołe serbske kemše tu 
wotmĕwać, dokelž ze serbskich ke- 
mšerjow budźe tam najskerje hišće 
w jetšeje wosady.

Črjoda čitarjow Pomhaj Boh njeje 
so wo w je le  pomjeńšiła. Dźakowano

Bohu, so tež swĕrny kruh wo to po- 
stara, zo so Pomhaj Boh kaž tež wo- 
sadne łopjeno do domow nosy. Přeco 
so wjace za naš časopis dawa, zo 
by so tuto dźĕło mohło stać.

Zo je lĕto 1972 za nas jubilejne 
lĕto, je so Wam hižo zdźĕliło. Swje- 
ćimy 750 lĕt naspomnjenja Klukšan- 
skeje wosady (1222—1972). Chcemy 
Wam pozdźišo swjedźenski program 
wozjewić.

Kiukš: Luby a swĕrny Serb Max 
Paułick z Kobełnje swjećeše 10. 12. 
1971 swoje wosomdźesaćiny, a zdo- 
bom je won štyrceći łĕt w  cyrkwin- 
skim předstejićerstwje. Dołhołĕtny 
namĕstny předsyda je njesebićiwje 
za wosadu skutkował a za serbsku 
wĕc so zasadźił. Cyrkwinske, před- 
stejićerstwo počesćowaše jeho z tym, 
zo jeho jako čestneho sobustawa po- 
woła. W jeselimy so, zo je to při- 
wzał, a přejemy jemu strowotu a 
w jełe lĕt žohnowaneho skutkowanja 
w  našej srjedźiznje.

P o r j e d ź e n k a
W nowemberskim čisłe je so nam 

stał nimomĕry wobžarujomny zmyłk.
Farar Jiři Wałach nam pisa:
Ja prošu voo porjedźenku nastawka 

w „Pomhaj Boh“ wo našim biskopu 
V. Kiedronu.

Přede wšĕm nima nastawk być 
podpisany z m ojim  mjenom, přetož 
nastawk je  Wam připoslal farar Jan 
Niebauer z Jednoty bratrskĕ z Hole- 
šova.

Dale je  so stal wulki zmylk, přetož 
naš biskop docyla njeje za čas woj- 
ny byl u; nĕmskim wojsku jako Po- 
lak. Swojba bĕ za čas wojny přesćĕ- 
howana wot gestapo. Jeho nan bu 
hnydom na druhi dźeń po wudyrje- 
nju wojny wot gestapo wotwjedźe- 
ny do jastwa. Jeho syn Vladislav 
Kiedroń, nĕtčiši biskop, bu totalnje 
zasadźeny do nuzowaneho dźĕła na 
šachće w hornistwje w Petřvałdĕ 
( Peterswald). Hdyž so narańša fronta 
błižeše, bu z druhim i wotwjedźeny 
do horniskeho dźĕła we Westfalen.

Ja sebi w swojim m jenje a w m je- 
nje biskopa žadam, zo by tole w naj- 
blišim čisłe było dementowane.

My tuton zmylk jara wobžarujemy 
a prosymy knjeza fararja Wałacha a 
knjeza biskopa Kiedrona wo wodaće.

Naš swĕrny dopisowar Jan Nie- 
bauer z Holešova nam k tutej wĕcy 
pisa, zo je swoj nastawk zestajał na 
zakładźe lista swojeho přećela J. Wa- 
łacha. Jenož poslednje 4 sady su 
z jeho pjera. Tuž mĕnješe, zo słuša 
pod nastawk mjeno jeho přećela 
J. Wałacha.

Redakcija Pomhaj Boh.

Serbska ekumeniska nutrnosć 
njedźelu Sexagesimae, 6. 2. 1972, 
w 14 hodź. w Hodźiju.

Pomhaj B6h, časopls ewangelskich Ser- 
bow. — Wuchadźa jćnkrćć za mĕsac z li- 
cencu čo. 417 Nowlnarskeho zarjada pola 
předsydy Minlsterskeje rady NDR. — Rja- 
duje Konwent serbskich ewangelskich du- 
chownych. — Hłowny zamołwity redaktor: 
superintendent Gerhard W i r t h - Njeswa- 
čidlski. — Ludowe nakładnistwo Domo- 
wina, Budyšin. — Cišć: Nowa Doba, ćišćer- 
nja Domowiny w  Budyšinje (III-4-9-69).


